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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
0DZIEZ 0CHRONNA

MODEL: 81-630; 82-631; 81-632
Sylwetki z uwzglednieniem rozmiaru odziezy na ogs noszonej

1. Zastosowanie:
Produkt sk

y
(np. otarcia) oraz

przez uzytkownika.

takimi jak czynniki atmosferyczne, ktére nie majq charakteru
wyjatkowego ani ekstremalnego.

Produkt zostat poddany ocenie zgodnoci w oparciu o norme
EN IS0 13688:2013. Jest érodkiem ochrony indywidualnej

i
Do cayszczenia nie wolno zywat materiatéw éciemych
agresywnych detergentow- chyba ze szczegStowe zalecenia

Konserwacji stanowia inaczej.
Piktogramy i oznacz

Kategori | o konstrukji prostej zgodnie z

INSTRUCTION MANUAL
PROTECTIVE CLOTHING

MODEL: 81-630; 81-631; 81-632
cleaning unless specific maintenance insiructions indicate

1. Intended use:

The productis used to protect the user's body from mechanical
tisks (e.g. abrasions) and marginal rsks, such as atmospheric
conditions that are not exceptional or extreme in nature.

The product has been evaluated for compliance, based on
the standard EN 1SO 13688:2013. It is a personal protective
equipment, category | of simple design, in accordance with the
Regulation EU 2016/425,

Always evaluate appropriate protection that the product
provides in specific working conditions. Failure to- follow

within the manual or improper selection of
clothes for conditions and works performed may cause limited

UE 2016/425. m ®
Zawsze nalezy oceniat, czy wyrob zapewnia odpowiechia
do warunkéw pracy ochrone. zalecen
zawarlychwmslmkql 1ub zle dobranie odziezy do warunkéw . ie suszyé -
Kutkowat b prac wemp.|  nie " | wsuszarce | ° or lack of protection
prac, moze o wybielaé | prasowaé chemicznie -
brdem skutecanodd achrony bebnowe]

UWAGA! Tabela danych znamionowych latarki oraz objasnienie
piktogramu selektywnej zbidrki odpaddw znjduje sie na koricu
instrukji.

2. Skiad materiatowy:
Materiat podstawowy: 100% akryl

3. Sposdb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzié stan techniczny, a w
szczegolnoéci czy odziez: nie jest porwana, poplamiona
substancjami lalwopalnym\; czy wszystiie zapiecia 3 sprawne,
czy odziez jest kompletn:

Produkt mozna uzylkuwac bezterminowo,

6. Warunki transportowania, przechowywania i

utylizacjiz

i
Praechowywaé w czystym i suchym miescu 2 dla od substancii
aracych, rozpuszczalnikiw lub aparow rozpuszczalnikiw, bez

stonecznych, w

pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajace]
90%,

Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 la.
Produktu podczas transporty i skiadowania

nie  wolno

praygniatac innymi ciezszymi produktami czy materiatari, gdyz

grozito uszkodzeniem produktu

Wyrobu nie wolno W przypadiu
jakichkolwiek uszkodzefi mechanicznych, pekniee, - dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych  zapie¢ lub innych
elementéw, odziez traci przydatnosé do uzycia.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakcie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

UWAGA!

Odziez nie chroni przed zagrozeniami takimi jak: uderzenia,
woda, wysoka i niska temperatura, woda, ogief, chemikalia,

wasy.
Pewne substancje chemiczne moga oddziatywat szkodliwie na

produk. Szczegtowych informacji na ten temat nalezy szukaé
uproducenta.

B0 Ce

7.
Opakowanie zawiera jedna sztuke odziezy, w okreslonym

rozmiarze.

Na opakowaniu znajduje sie: dane kontaktowe producenta; typ,

model, rozmiar, oraz skiad materiatowy produktu:

®» ® &

g

Uwagal | Uwagal | Polietylen niskiej
Chronié przed | Ryzyko gestosc
dzieémi. | uduszenia

Dbajo
caystost

8. Podmiot odpowiedzialn;
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Przeczyta) instiukeje  Obsiugi,
przestrzegaj ostrzezef | warunkéw
bezpleczeistwa w niej zawartych,

Wyr6h zostal poddany acenie
2godnosei | spelnia standardy
obowiazujzce na terenie Unii
Europeskie)

4. Rozmiar:

Odziez po zatozeniu nie powinna ogranicza¢ ani utrudniaé
zdolnoéci ruchowych uzytkownika. Rozmiar powinien byé
dobrany na podstawie zataczonej do produktu tabeli pomiaru

NEO
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zgodnosci  UE  dostepna

adresem:
htp://bit.ly/3EHILXT

jest pod
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ATTENTION! The torch rating table and an explanation of the
separate waste collection pictogram can be found at the end
of the manual

2. Material composition:

Main fabric: 100% acrylic.

3. Instructions for use:

Check technical condition before use, in particular for tears,
flammable stains, operation of clamps and zippers, missing
pieces of clothing

‘The product has no expiry date.

Do not modify the product by yourself. In case of any
mechanical damage, cracks, holes, torn seams, broken
clamps o other pieces, clothing loses its usability.

Do not use the product i it produces allergic symptoms when
i contact with the skin or the product is damaged

CAUTION!

The clothes do not protect from hazards like impacts,
water, high and low temperature, fire, chemicals, acids.
Certain chemical substances may adversely affect the
product. Contact the manufacturer for detailed information.

HD) 43

Read the operating _nstructions,
observe the wamings and saley
conditions contained in them.

The product has undergone
conformity  assessment
and meets the standards
applicable in the European

. Size:
After putting on, the clothing should ot restrict or limit the
user's movements. Choose the size referring the silhouette
measuring table that is attached to the product, consider size
of clothes usually used.
5. Maintenance
Do not use abrasive materials or aggressive detergents for

NEO
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otherwise.

Pictograms and markin

E2:i

| K| &

washator | donot
below 30°C | bleach

do not
e | ) e
dy &

6. Transport, storage and disposal considerations:
Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from  direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity

below 90%.

Maximum storage time is 5 years.

Do not stack heavy objects

or materials on the product during

transport or storage, otherwise the product may be damaged.

7. Packaging::
The packaging contains one

piece of clothing of specified size.

The packaging indicate contact nformetion of the manufacturer,
type, model, size and material composition ofthe product.

® ®
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Caution! Caution!
Keepout | Riskof

children,

of reach of | suffocation.

Low density | Care for
polyethylene. | environment

8. Liable party
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The EU declaration of conformity is available at:

hitpi/bity/3EHILXT
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GEBRAUCHSANWEISUNG
SCHUTZKLEIDUNG

MODELL: 81-630; 81-631; 81-632

1. Anwendung:

Di getsgee Keidng ol i Seve
nich

glichkeit des Benutzers
Die Grae ist anhand der

werden

Das Produkt schiltzt den vor

Gefahren (2. Reibungen) und minimalen Gefahren wie 2.8, dem Produkt beigelegten Grafentabelle unter Bericksichtigung
die keinen oder der iblichen

extremen Charakter haben 5. Pflege:

Das Produkt ist auf Konformitét anhand der Norm
EN IS0 13688:2013 EN tberprift worden. Es gilt als persdnliche
Schutzausrisstung der |.

Kategorie mit einer einfachen Bauweise nach der Verordnung
UE 2016/425.

Immer beurteilen, ob das Produkt den fir die jeweiligen
Arbeitsbedingungen  notwendigen  Schutz  bietet.  Die

Zur Reinigung keine abrasiven oder aggressiven
Reinigungsmittel verwenden, es sei denn, die detailierten
Pflegeanweisungen es anders vorsehen.

und

B
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34

Nichteinhaltung der Hinweise in der
oder eine schlechte Anpassung der Kleidung an  die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrenden Arbeiten kinnen
ar der Wirksambeit des Schut

AUFMERKSAMKEITI Am Ende des Handbuchs finden Sie
die Leistungstabelle der Brenner und eine Erlauterung des
Piktogramms fir die getrennte Abfallsammlung

2. Materialzusammensetzung:

Hauptmaterial: 100% acryl

3. Gebrauchsweise:

Vor dem Gebrauch ist der technische Zustand zu iberpriifen und

insbesondere, ob die Kleidung: nicht zerrissen, mit brennbaren
ist; ob alle Verschliisse

die Kleidung komplett st

Das Produkt kann unbefristet verwendet werden.

Das Erzeugnis darf nicht eigenstindig modifiziert werden. Bei

jeglichen mechanischen Beschadigungen, Brechstellen, Locher,

nicht im
waschen bei e picht | rommel- | M
WC | iy | bisen | rocoer | G
6. Transport-, Aufbewahrungs- und

Entsorgungsbedingungen
In einem sauberen und trockenen Ort, weit von atzenden

Substanzen,  Losemitteln

bw. - Losungsmitteldampfen, ohne

direkle Sonneneinsirahlung, bei Raumtemperatur und bei relativer
Luffeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr als 90 %

ufbewahren.

a
Der maximale Autbewahrungszeitraum betrigt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung mit anderen
schwereren Produkten oder Materialien nicht andricken, weil es zur
Beschédigung des Produkts fihren kann.

7. Verpackung:

Die Verpackung enthalt ein Stick der Kleidung in  der

istdie Kleidung nicht mehr anziehfzhig.
Das Produkt darfnicht verwendet werden, wenn es bei Hautkontakt
alergische Reaktionen hervorruft baw. beschidigt worden st
ACHTUNG!

Die Kleidung schiltzt nicht vor Gefahrdungen wie Schlige, Wasser,
hohe und niedrige Temperatur, Feuer, Chemikalien, Sauren.
Bestimmte chemische Stoffe kinnen auf dieses Produkt schédlich
wirken. Einzelheiten sind beim Hersteller anzufragen

(1] (¢

GroBe.

Auf der Verpackung befinden sich: Kontaktinformationen des
Herstellers; Typ, Modell, Grdfle und Materialzusammensetzung

des Produkts.

& @ &
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Achtung! Nichtin | ~ Achtung! | Polyethylen |  Fur

der Reichweite Erstic- | mit geringem | Sauberkeit

von Kindern | kungsgefahr. sorgen
engewicht.

Das Produkt wurde einer
Konformitatsbewertung
unterzogen und entspricht

Lesen sie die Betriebsanleitung,
beachten Sie die Warnhinweise und
Sicherheitsbedingungen  enthalten

innen den in der Europaischen
Union geltenden
Standards
4. GroBe:
TooLsS
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Die EU-Konformitétserklarung ist erhaltlich unter:

tp:/bit y/3EHILT
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WHCTPYKLMA ANA NOJIb30BATENA
3awwTHan opexaa

MOJENb: 81-630; 81-631; 81-632

1. Mpumenenue:

Usende npegHasHaHEHO AR ALMTH MONG30BTEA OT
MEXGHUHECHIX BOSAEHCTBMA (HATPHME, OBPENTEHUT KO
W MUHAMATEHSIX PUCKO, TaKAX, KaK GTMOCDEPHSIE (GaHTOPS, e

4. Pa3mep

Ogemna He [OMKHA CTECHATS WM OTPaHAYBATH MBMMEHUA.
Paswep crefyeT NoAGMparh B COOTBETCTBMM ¢ MpUnaraeMoit
K M30ENMI0 Ta6AMUSI Pa3MEPOB C YHeTOM TOrO, KaKOW pasMep

Usende Mpowno ey Ha CooTeeTCTEMe  TpeS0BaHMA
crannapra EN IS0 136882013, Aanmerc  cpedcreom
HOMBUAYaTEHOTh SaULMTHI TPOCTOM HOHCTPYHLIM, OTHECEHO K |
Knaccy 6 coorsercraui ¢ Pemamexom EC NP 2016/425.

V6eAUTeC, 4T0 M3enHe OBECTIEdMBaET IALATY, aLeKBaTHYIO

OReM bl HoCHT

5. Yxop:
IR WMCTKM  3aMELIGETCA MCMONb30BATH ArPeCCUBHbE 1
26pa3uBHble MOV CPEACTBa - ECAU B NPABUTAX N0 YXOAY 33
U3EnVeM YKasaHo HHoe.

Yiasanws no yxopy

yenoguaM paoTs. yasanii,
B WHCTYUAW, a Taike no60p padoued  ODEHb,

i ycnosuaM ee . MoMeT
NPMBECTA K CHYHEHIIO YPOBHA JaLLMTHI TMBO OTCYTCTBIO
S0exTHBHOT 3alMT.

BHUMAHME! Tabnuly XapaKTepueTuk ropeni1 u oS bAcHeHme
MKTOrPaMMBI PA3IENbHOMD CO0P OTXOZ0B MOMHO HAMT B
KOHUE PyKOBOACTBa.

2. Cocrae Matepuana:

OcHosHoit Matepwan:100% axpun

3. Npasuna MCNONb30BaHUA
lepe/y MCTONb30BaHMeM NpOBEpsTe COCTORHME U3V, 3,
B YaCTHOCTV: O[IENa He [IOMKHa GbiTb NOPBaHa, He AOMHKHA
6biTb 3arpA3HeHa IerHOBOCHNAMEHAIOLIMMUCA BELLIECTEaMM;
BCe 3ACTEMKN AOMKHb 6biTb MCNPaBHS, OEHNA AOMKHA
GbiTb KOMNNEKTHOR.

CpOK HCTNYaTaLIN M3IENMA He OraHUHeH.

3NPELLZETCA CAMOBOTEHO BHOCHTS WSMENEHHR B KOHCTPYNLID

B | = B | &

crvpars npu
ate N Henb3A Henb3A

Temep. cywka
e |orbennuars | magums | R

XUMUUCTRE
3anpewena

6. Yenosua
YTUAK3aUMK:
XpaHuTe W3flenve B YMCTOM M CyXOM MECTe, 3BLLIMLLICHHOM
0T BO3AEVICTEUA MPAMBIX COMHeNHbIX Ny, Ha Ge3onackom
PACCTORHWM OT EIKVX BELLIECTB, PACTBOPUTENe/i MO X Napos,
1pH KOMHATHOM TeMNEPaTYpe ¥ OTHOCTENbHOM BIAIHOCTH He
Gonee 90%.

MaKCHMansHIA NEpUOL XpaHeHUR CoCTaBnAeT 5 ner.

Bo epemn W xpawennn

YKNaObIBaTb Ha U3f1eNve TAeNbIE rpy3bl, CNOCOBHbIE BbI3BATH
ero

TPAaHCMOPTMPOBKM,  XpaHeHHs W

vanenws. B cnysae Kakvie-iabo
VOHOC2, paphiEa  THGHA, Ab, P0PBAHHX  WWEOB,
NOBPEIGEHHbIX 3ACTENEK USRENHE CTaHOBHTCA. HETPHTORHBIM
KYCTON6308aHH0.

He Crienyer NOTL30BaTbCA USNEMEM, ECTA P KOHTaKTe
C HOMeli OHO BbI3bIB3ET AIEPTHYECKYID DKLU, NMBO B
crysae ero nogpeNaeHM.

BHUMAHVEE!

Ofiemaa He 3alMLLAET O TaKWX PUCKOB, Kak: YAap, BOja,
BHCOKGA W WA TEMNEATYpa, MIGMR,  XAMAKATAW,
wicnora. Ha fanHoe  M3fenue MoryT  HeBMaronpuATHO
BIMATS ONpeeNeHHble XUMUAMECKE  BelliecTea. TIoApoBiy0
wHfopMaLI0 _ Crepyer  3anpocuts Y

(1 Ce

7. Ynawoska:

VnaKoBKa COREPHUT OBHY WTYKy WSRRMUA OMPEReneHHoro
pasmepa

Ha YNanoBKe yasansi: KOHTaKTHEIC AGHHBIE MPOMIBORUTENS;
TUI, MORET, PA3MED U3RRNI U COCTaB.

® & | &

Bhumanvie! | Bunmanwe! | Monvarunen | 3aborerecs
Xpawams | Onacrocts | wiakoi | o ucToTe
BMeCTaX, | yaywsA. | nnoTHOCTA.

HeOCTYHBiX

Ann pereit

Npounaire onepauwoskiie | Mpoaykr et
WHCTYKUAM ,  cobmopats Te | Tpowno  HeoGropoe
NDEAYIPEKACHNA W GRGONACHOCTH | COOTBETCTEWE OUEHKH
YCOBMA , COREPHALLINACA B Ak oTsevaeT Ha CraHgapT
npuueksevse B
Esponeicxom Canae.

NEO
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Texnapau cooreetcrams EC goctynka no agpecy:
hitps//bit. ly/ 3EHILKT
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IHCTPYKLIA 3 EKCITYATALYT

MOJIEN: 81-630;

1. Tanysi 3actocyBanua
TIpoRyKT NpW3HaseHwii ANA 3aXUCTY Tina KOPUCTYBaa BIA
MexaHiuHUX 3arpo3 (Hanp., CapHa) Ta MIHIMANGHAX. pU3M,
TaKUX AK aTMocBepHi GAKTOpH, WO He NOCIGaA0Tb 03HaK
BUKAIOYHOCTI 260 eKCTpEManBHOCTI.

MpogykT aTectoanuit Ha eignosigHicrs crangapry EN ISO
13688:2013. € 3aco6om ikguaiayansHoro 3axvicry knacy | npoctoi
KOHCTPYKLi 3rifHO 3 po3nopAmwenHAM EC 2016/425.

81-631; 81-632
pyX0Bi 3416HOCTI KopHCTYBava. Po3Mip NoBUHeH AoBMpaTHCA
Ha nifcras monydeHoi A0 MPoAyKTy Tabnwuui posmipie 3
YpaxyBaHHAM po3Mipy 38M4aiiHOr0 NoBYTOBOrO ORATY.
5. Dornap i 36epiranua:
He ONYCKAETLCA BUKODUCTOBYBATI 10 YNLLIHHA a6pasuBHi
4 arpecuBi Matepiany, xi6a L0 0D BUMAraioTh OKpeMi
pexoMengaLi 3 AomAaY.

Cnig 3aewam nepesipATk, uw 3abesnevye Bupi6
0 yMOB paL CTyNiHb 3ax/Ty. HenoTpUMaHHA pexoMeHnaLi,
WO MICTATECA B IHCTDYKU, 260 HenpaBWnsHe AiGpaHHA

OnAry A0 yMoB excnnyarauji | Tuny posiT Moe
3ArPOMYBATU MOFTpLLIEHHAM eQEKTUBHOCTI 3aXWCTY 260 HabiTh
iHoro sigcytHicrio.

VBATA! Tabnuuo XapaKTepucrx Gakena Ta NoRCHEHHA A0
NKTOrpaM¥ PO3AINLHOTO 360pY BIAYOATE MOMHA IHATH B KiHLi
noci6HuKa,

2. Cknap matepiany
OcHoBHwii Marepian: 100% axpun

3. Cnoci6 eukopucTanms:
lepes, B/KOPUCTaHHAM NepeBIpTE TexiMA CTar, 3 Hacamnepe,
M ORAT: He € NOZpaNAM,  SATVIAMOBIHAM  METKOSAIMACTAMA
pedoBMHaMY, YCi 3aCTIBWA € CpaBHAMM, 3 TBHOK ORAT €
P —

PORyNT e Mae KinLesoro Tepwiny 3Bepirans.

3360POHAETLCA CAMONMIHHO BHOCHTI 3Mik Y KOHCTPYKLH0 GHPOBY.
¥ BANay 6yab-RU MEXHHHIAK NOLKORKEHS, THLIH, P,

BTPaaC NPUAATHICTS ATA BAKOPHCTAHHA,
He FONYCHaETSCA BHKOPUCTORYBTM KOMIVTEKT, AKLLO T Hac Fioro
HOHTTY 31 WHPOIO BHHAKGIOTS arepriii MORPASHENHS, aBo BHPIG
6yn0 nowkomHeHo.

YBATA!

B6paHHA He 3aXVLLE B HACTYTHAX 3aTPOS, TaKINK . BAGPH, BOA,
BVCOK Ta W35 TEMNIEATYPa, O3, BOTOH, XiMIKaTH, KNCTIOTH.

i eranshi i 3 pornany
npankn i
He
saten. | e s oy
e |PA lpacy: cywapu | smwensio

6. YMoBM TpaHcnoprysawa, 36epiraWHA Ta
nornagy

3Gepirari y 4ACTOMY Ta cyxomy Mick, Ha Geanedii siacrani sin
04U PEHOBHH, PO3MMHHMKID 360 BUNaPOBYBHS POSHMHHUS,
623 6e3N0CEPeAHSOD AOCTYNY COHFHHMX NPOMEHB, 32 KiMHaTHO!
TeMNEPaTYpH Ta_ BILHOCHDI BONONOCTI OTOYYKYOTD CEPRAOBMLR
e sie 90%.

MaKCUManbi Tephi 36epiraHA Cnagae 5 porie.

He fonyckaeTbcn nin uac 36epiraHHA | TpaHCTOpTYBaHHA
IPAGBNIOBTH BAPIG BHKUMM TPEAMETAMU 360 MaTEpTam,
OCKIfBKY LiE MOME NOLUKOQMTY Or0.

7. Ynakysanhs:

YnaKyBaHHA MICTWTS ORH KOMITEKT COPAKEHHA (0RArY)
GHMHaEHOTD POIMIPY.

Ha ynakysanki skasai; KOHTaKTHi [aki BMpOBHKa; T,
MOGET, PO3Mip, CKNGA MaTepiany MPORYKTY.

® @ &

Vearal 36epirarny| Yeara!
[HepocTynHoMy ana|  Puauk

Monietune [Ll6aiire
BUCOKOTO | PO vCTe

pitedtwicuil | yaywenn. | Tucky.
Ml i pesOoy ST QYT KTV TS W2
‘Bupib. Binbl dopmaio 8. cy6'ekt
) 6K Poland Sp.z0.0. Spstka Komandytowa, 02-285 Warszawa
[Ii ( € ul. Pograniczna 2/4
- Rexnapain €C aocrynia sa aapecon:
powraie onepauii erpy, | Mpogyer  wae _ npofuno
perpysarac 1 nonepeaxewna | | weobiave  SAROONCTS | byt Iy SEHILKT
Gesnexw ymos, o WicTATHCAB K. | oKW | Bignosinac '
Wt o
Sactocomparacn s

‘Esponeficskowy Coosi,

4. Po3mip:
Hapite B6paHHA He NoBMHHO 06MewyBaTh abo yTpyaioBaTM
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TooLS

neo-tools.com

(HUJ

HASZNALATI UTMUTATG
VEpdioLrozer

MODELL: 81-630; 81-631; 81-632

1. Alkalmazésa:

A termék a felhasznalo testének mechanikus veszélyekkel (pl.
horzsolésokkal) szembeni védelmét szolgalja az olyan minimalis
veszélyektél, mint az idGjardsi tényezok, melyek nem kivételes
vagy extremslis jelleglie
Aterméket meguizsgaltak és az megfelel az EN IS0 13688:2013
szabvény Kovetelményeinek

1 kategoriaj, egyszertifelépitési egyéni védelmi eszkoz

az UE 2016/425 rendelet szerint.

Minden esetben fel kell mémi, hogy a termék megfelels

figyelembe véve a felhaszndlé ltal dltaldban viselt ruha
méretet.
5. Karbantartas
Atisatitashoz ne hasznaljon stirold anyagokat és agressziv
szereket - hacsak a részletes karbantartasi utasitdsok
masképp rendelkeznek.

Részletes ési eljéris

G | 2| & |

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
TMBRACAMINTE DE PROTECTIE

MODEL: 81-630; 81-631; 81-632

1. Destinatie:

Produsul este folosit pentru a proteja corpul utilzatorului mpotriva
viscurilor mecanice (e exemplu, abraziurilor) i pericolelor minime, cum
ar

[ S

Produsul a

13688:
2013 Este un produs deprotecieindividuala in categorial c ostructura
simpl, inconformitate cu Regulamentul UE 2016/425.
Trebuie ntotdeauna evaluat dac produsul oferd o protectie adecvatd in
condiflede lucru date. Nerespectarea indicatilor cuprinse in nstructiuni
sau selectarea incorecta a hainelor pentru condile s lucrrile efectuate

védelmet biztosit az adott kozott. A
haszndlati utasitdsban foglalt ajénldsok be nem tartésa, vagy
a korilményeknek és a végzett munkéknak nem megelelden

ruhdzat a védelem csokkenését
vagy hidnyat eredményezheti

FIGYELEM! A zseblampa besorolési téblézata és a szelekiiv
hulladékaydités. piktogram magyarézata a kézikényv végén
talalhats

2. Anyagénak Gsszetétele:
F6 anyaga: 100% akril

3. Afelhasznalas médja:

Hasznalat elétt ellenrizze a miszaki allapotat, kiilondsképpen,
hogy a ruha: nincs elszakadva, Konnyen égheté szerrel
befoltozva, az Gsszes zar mikodik, a ruha komplett

A termék iddkorlatozas nélkil alkalmazhaté.

Tilos a terméket onalloan atalakitani. Mechanikus sériilések,
torések, lyukadas, szétszakadt varras, sériilt nsszekules

moss 9P e

vegytisziés
nem nem o
30°C-on | fehérithets | vasalhato

nem
alakimazhat | alkalmazhato

6. Szalli
feltételek:

, téroldsi és  megsemmisitési

p

ATENTIE! Tabelulde evaluare a lantemnei s o explicati a pictogramei de
t pot fi ga arsitul manualului

2. Componentele materiale:
Materiale de baza: 100% acril

3. Modul d

Tistta, széraz helyen, mar6 hatést anyagoktel,
és oldszer gbzoksl tavol, a kbzvetlen napsugarzéstol

védett, szobah6mérsékletd, 90 %-nl alacsonyabb. relativ

pératartalm helyen tarolands

Amaximélis raktrozési id6 5 év.

Atérolis és a szlltds sorén a terméket nehéz termékekkel

vagy anyagokkal nem szabad leterhelni, mert az
megrongélhatja a terméket.

7. Csomagolés:

A csomagolés egy darab ruhdt tartalmaz, meghatérozott
méretben.

vagy egyéb részek sérilése eselén a ruha
megszinik.

Ne haszndlia a terméket, ha a barel érintkezve allergids
tineteket valt ki vagy haa bér sérilt.

FIGYELEM!

A ruha nem v az olyan veszélyektdl, mint az itédés, viz, magas
és alacsony hémerseklet, iz iz, vegyszerek, savak.

Az egyes vegyszerek karosan hathatnak a termékre. Az ezzel
kapcsolatos részletes informacidért forduljon a gyarighoz

(11 (e

Ofvese o a mikidest uasidsckat | A e redehek ok
tartsa be a figyelmeztetéseket és | megelel
biztonsdgi feltételeket tartaimazott | megfelel az ok
aszimukra alkalmazando  az ~ Eurdpai
Unidban,

4. Méret:

A ruha a felvételekor nem korldtozhatja vagy nehezitheti a
felhasznalo mozgési képességeit. A méretet a termékhez
mellékelt testalkat méret téblszat alapién kell kivélasztani,

NEO

TooLS

6: a gyént elérhetésége, tipus,
modell, méret és atermék dsszetétele

de utilzare, verificati starea tehnica 5 in specil, daca

dispazitivele de ixare sunt n stare de
este completi

Produsul poate futlzatpe o prioad nedeterminata.

Produsul nu poate fi modifcat singur, In cazul unor deteriorari mecanice,
fisuilor, gaunlav casiturorupte, lementelor de fare deterionate sau
altorelem

nuusatin

asespallatemy . .
PR nabii | e | watra
tambur

e transport, depozitare si elimi
Asepastraintr-un loc curat i uscat, departe de substante caustice solventi
sau vapori de solventi i acces directs a razelor solare, la temperatura

Perioada maxima de depozitar este de § ai.

In timpul transportului si depozitarii, se interzice strivirea cu alte produse
sau materiale mai grel, deoarece acest lucru poate duce a deteriorarea
produsului,

7. Ambalajul:
Ambalajul confine o piesé de imbracaminte de o anumita masurd. Pe
ambalaj se afl: datele de contact ale productorului; tipul, modelul,

® ® & @

Nu utilzaf pmausm daci n contact cu pielea cauzeaza simptome de
alerge sau s-a deteriorat,
ATENTIE

i nu protejeaza impotriva pericoelor cum ar f: impactu,

® ® &

Figyelem! | Figyelem! | Alacsony | Ugyeljena
Oviaa |Megfulladds | striségd | tisztasagra.
6l | veszélye. | _polietlén.

8. Felelds alany

6TX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Az EU megfeleldségi nyilatkozat a kivetkezd cimen érhet6 el:

hitp:/bit y/3EHILXT

neo-tools.com

apa, temperatura ridicata si temperatura scazutd, focul, substantele
chimice,acz

Anumite substante chimice pot dauna produsului. Informaiidetalate cu
privirelaacestsubiect trebuie solcitate de la producitor

MentielAse |  Atenfiel | Polietiendde | Avefi grjade
feridecopil. | Pericolde | joasadensitate. | curitenie
sufocare

8. Entitatea responsabila:

GTX Poland Sp. z 00. Spolka Komandytowa, 02-285 Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

(19 Ce

Produsul a fost supus
conformitilde evaluare si
fespectd cele standardele
aplicabile in  european
Uniuni,

Gt operare instructiunile
espectaf de avertzirile i sigurant
condifile confinute in ele

4. Marimea:

Dupa imbrcare, hainele nu trebuie si limiteze sau i impiedice
capacitatea de miscare ale utilizatorului. Marimea trebuie selectaté pe
baza tabelului de mésuri ale corpuli atasat produsulu, tindnd cont de
marimea imbracamintei purtate de obicei de utilizator

5. intrefinerea:
Nu utiizati materiale abrazive sau detergenti agresivi pentru curafare -cu

NEO

TooLS

ttp//bity/BEHILYT

neo-tools.com

NAVOD K POUZIT
OCHRANNE ODEVY

MODEL:81-630; 81-631; 81-632

detergenty, ledae zvl4&tni doporutent pro Udrzbu stanovi jinak.
Podrobné doporuZen pro drtbu

1. Pouiti:

Vjrobek je uréen k ochrané téla uzivatele pred mechanickjmi
riziky (napF. odreniny) a pred minimalnimi riziky, jako jsou
napf. atmosfeérické faktory, Které vak nejsou mimoFidné
nebo extrémni.

Vjrobek byl podroben hodnocent shody podle normy EN 15O
13688:2013. Podle nafizeni EU 2016/425 se jedna o osobni
ochranny prostFedek jednoduché konstrukce |. kategorie.

Vidy byste méli posoudit, zda vzhledem Kk pracovnim
podminkém poskytuje vyrobek dostateénou  ochranu.
Nedodrzovani pokynii obsazenyich v névodu nebo 3patna volba
odavii pro dané podminky a provadéné préce mie mit za
nasledek snizen nebo ztratu Gginnosti ochrany.

POZORNOST! Tabulku hodnoceni hofaku a vysvétleni

2. Materidlové sloZeni:

Zakladni material: 100% akryl

3. Zpiisob pouZivani:

Pred pouzitim zkontrolujte technicky stav, zejména zda
odév neni: roztrieny, znecidtény hoflavymi latkami; zda jsou
viechna zapinan funkéni a zda je odév kompletni

Vjrobek miZe byt pouzivan bez Zasového omezen

Neni dovoleno samostatné upravovat vjrobek. V. pripadé
jakychkoliv ~ mechanickjch poskozeni, prodreni, dér,
roztrzenjch progiti, poskozenych zapinani nebo jinjch prvkd
nent jiZ obleceni vhodné k pouZivant.

NepouZivejte vyrobek, pokud pfi kontaktu s kizi vyvolév
alergické priznaky nebo byl poskozen.

POZOR!

0dév nechrani proti rizikim, jako jsou nérazy, voda, vysoka a
nizka teplota, ohef, chemikalie, kyseliny.

Nékteré chemické Latky mohou vyrobek poskodit. Podrobnéjéi
informace o tom vyhledejte u vjrobce.

B0 Ce

Predist provozni ndvod , dbefte | Produkt ma prodélal
na upozornéni a bezpeénostni | shody posuzovéni a
podminky obsazené v nich spliuje podie  normy

platné v Evropské unii

4. Velikost

0d8v po obleceni, by nemél omezovat ani z8Zovat pohybové
monosti uivatele. Velikost by méla byt zvolena na zsklads
Pfipojen k virobku tabulce rozmérd postavy, s prhlédnutim k
velikosti odévu, kterou uzivatel obvykle nosi.

5. Odrzba:

K &tén nepouivejte brusné materidly a agresivni
TooLS

2

= |-

34

prani pri
a°C

2dkaz
béleni

nesmi se
susitv

bubnové
susicce

neehlete

nesmi se
chemicky
Cistit

6. Podminky pFepravy, skladovéni a recyklace

Uchovavejte na suchém a istém misté, oddglens od iravjch
étek, rozpoustédel nebo viparii 2 rozpoustédel, bez primého
sluneéniho zareni, pfi pokojové teploté a relativni vihkosti okoli

neprekracujici

90 %.

Maximalni doba skladovani ini 5 et
Behem prepravy nebo skladovani nepfitlauite virobek jinymi
t823imi virobky nebo materiay, jeliko# mize dojit k poskozeni

virobku.
7. Baleni:

Baleni obsahuje jeden kus odévu v urtité velikosti.

Obal obsahu
materiglové sl

kontaktni daje vyrobe, typ, model, velikost a
oent virobku.

®» ® & &
& | @

Pozor! Pozorl | Polyethylen | Udrzujtev

Uchovaveite | Nebezpeti | s nizkou distots

mimodosah | uduSeni, | hustotou.

déti.

8. Zodpovédnj subjekt:

6T Poland Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, 02-285 Warszawa
ul. Pograniczna 2/4

EU prohsSeni o shodé je k disporici na:
hitpi/bity/3EHILXT

neo-tools.com

NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNY ODEV

MODEL:81-630; 81-631; 81-632

Produkt sl na ochranu tela pouzivatela pred mechanickymi
rizikami (napr. odermi) a minimalnymi rizikami, ako si
atmosferické Ginitele, ktoré nie st vjnimocného ani extrémneho
charakteru.

Vykonalo sa postidenie zhody produktu zalozené na norme EN IS0
13688:2013. Ide o individudlny ochranny prostriedok kategsrie | s
jednoduchou kon3trukciou v stlade s nariadenim E0 2016/425
Vidy je potrebné posidi, & wjrobok zarutuje ochranu
primeran pracovnym podmienkam. NedodrZiavanie pokynov
nachadzajicich sa v ndvode alebo nespravny vyber oblecenia
vzhladom na podmienky a vykonavani précy moze mat za
nésledok zhor3enie alebo nedostatognd Gcinnost ochrany.

POZOR! Tabulku s hodnotenim hordka a vysvetlenie piktogramu
triedeného zberu odpadu néjdete na konci navodu

2. Materidlové zloZenie:

Hlavny material: 100% akryl.

3. Pokyny na pouZivanie:

Pred pouzitim skontrolujte technicky stav, najma & odev nie je
roztrhnuty, znecisteny horlavymi l4tkami; i i vietky zapinania
funkené, € je odev kompletny.

Produkt moZno pouivat casovo neobmedzene.

Vyrobok nie je dovolené samovolne upravovat. V. pripade
akjchkolvek mechanickjch poskodeni, prasknuti, ~dier,
roztrhanych 3vov, poskodenych zapinani alebo inych prykov odev
prestava byt vhodnj na pousitie.

Produkt nepouzivajte, ak v kontakte s pokozkou vyvoléva
alergicks priznaky, alebo je poskodeny.

POZOR!

Obleenie nechrani pred nebezpecenstvami, ako si: narazy, voda,
vysok a nizka teplota, ohei, chemikalie, kyseliny.

Niektoré chemické latky mGZu na vyrobok pdsobit Skodlivo.
Podrobnejie informécie na tito tému vam poskytne vrobca

B0 (e

Preéitat prevadzkovy névod , dbajte | Produkt mé prekonal zhody
na upozomenia a bezpetnostné | posudzovania a spifa podia

4. Velkost:

0dev by po obleceni nemal obmedzovat ani brénit schopnostiam
pohybu pouzivatela. Velkost by sa mala wybrat na zéklade k
vyrobku pripojenej tabulky merania postavy s prihliadnutim na
velkost pouZivatelom bezne noseného obleZena.

5. Udrzba:
Na Gistenie nepouzivajte abrazivne materialy a agresivne istiace
prostriedky - pokial v pokynoch na ddrzbu nie je uvedené inak.

NEO
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Podrobné pokyny na iidrtbu

2

=

K| =

perte pritep.
30°C

nebielte | neZehlite v bubnovej|

nesuEte | oistie

chemicky

susicke

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Eistom a suchom mieste v dostatoéne]
vzdialenosti od Zieravych latok, rozpistadiel alebo vyparov
rozpiétadiel, bez priameho pristupu slnecného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90 %.
Maxlmalna doba skladovania je 5 rokov.

7. Balenie:

s prepravy a skladovania e je dovolené pritlécat

vyrobkami alebo materidlmi, pretoZe by mohlo
dajst k jeho poskodenu.

Balenie obsahuie jeden kus odevu v urtenej velkosti.
Na obale sa nachadzai: kontakiné Gdaje virobcu; typ, model,
velkost a materiglové zlozenie vjrobku.

)

®
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Pozor!
Chréiite pred
jetmi

Pozor!
Riziko
udusenia

Polyetylén | Dbajtena
s nizkou distotu
hustotou

8. Zodpovedny subjekt:

67X Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, Warszawa
02-285

Vyhldsenie o zhode EU je k dispozici na adrese
htp:/bit y/3EHILXT

neo-tools.com

1. Uporaba:

NAVODILA ZA UPORABO
VAROVALNO 0BLAEILO
MODEL:81-630; 81-631; 81-632

5. H

ramba:

Proizvod je namenjen zaS(iti telesa uporabnika pred Za tisCenje i dovoljeno uporabljati brusnih materialov in
mehanskimi nevarnostmi (npr. pred ~odrgninami) in-agresivnih detergentov — e posebna navodila za vadrZevanje

minimalnimi nevarnostmi, kot so vremenski dejavniki, i niso
izjer ali ekstremni.

Proizvod je bil ocenjen glede skladnosti s standardom

EN IS0 13688:2013. Je sredstvo osebne zaséite kategorije | s
preprosto sestavo v skladu z Uredbo EU 2016/425.

Vedno je treba ocenit, al proizvod zagotavlja ustrezno zaéito
za delowne pogoje. NeupoStevanje priporoil iz navoil al
neustrezna izbira oblatila glede na pogoje in izvajano delo,
lahko povarotita poslabSanie aliizpad ucinkovite zaScite.

ne dologajo drugate.

Posebna navodila za

E2]D '

= K=

prati pri

om0, | e el

Ine suite | ne Cistiti

nelkatl | iniku | kemicno

POZOR! Tabela nazivnih podatkov sveiilke in razlaga 6. Pogoji za prevoz, skladisEenje in odstranjevanje
piktograma selektivnega zbiranja odpadkov je na koncu Hraniti v istem in suhem mestu stran od jedkih snov, razredil

ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa sonnih Zarkov,
pri sobni temperatur in relativni vlagi okolice, ki ne presega 90 %.
Najdaljge obdobje skladigenjaje 5 let.

priroénika.

2. Sestavine:
Osnovni material: 100% akril

3. Natin uporabe:

Pred uporabo je treba preverit tehnicno stanje, zlasti pa, da
obleka: ni strgana, zamazana z madei lahkovnetljivih snovi;
da so vsa zapetja ustrezna, da je obleka popolna.

Proizvod nima doloZene Zvljenjske dobe.

Proizvoda ni dovolieno samostojno. spreminjati. V. primeru
mehanskih poskodb, razpok, lukenj, ~raztrganih  Sivov,
poskodovanih pritrdilnih elementov ali drugih elementov,
oblatilo ni primerno za uporabo.

Izdelka ne uporablajte, €e v stiku s koZo povzroti alergijo ali
e poskodovan

POZOR:

Oblatilo ne varuje pred nevarnostmi, kot so udarci, voda,
visoka n nizka temperatura, ogen, kemikalie, kisline.
Dolotene kemijske snovi lahko Skodijivo vplivajo na ta
proizvod. Podrobne informacije v zvezi s tem so na voljo pri

B0 Ce

Preberte deluefo navodila , | lzdelek ima  opravieno

upostevafle di opozorila in | skladnosti  oceno  in

vamostne pogoje, vsebovane vrjin | izpolnjuje s standardi , ki
veljajo v Evropski uniji

4. Mere:

Oblatila ne smejo omejevai ali ovirati gibalnih sposobnosti
uporabnika. Velikost je treba izbrati na podlagi preglednice
velikosti, ki je prirjena na izdelek, ob upostevanju velikosti
oblatil, ki jih na splo3no nosi uporabik.

NEO

TooLS

Na izdelek med prevozom

ali-hrambo ni dovoljeno pritiskati

2 drugimi tejimi izdelki ali material, saj to lahko poskoduje

izdelek.
7. EmbalaZa

Embalaza vsebuje en kos oblatila dolocene velikosti.
2 embalaii se nahajajo; kontakini podatki proizvajalca; fp,
model, velikost in sestava izdelka.

® ®

&

Pozor! Pozor!
Varovatipred | Nevarnost
otroki | zadusitve

Polietilen nizke | Varujte
gostote okolje

8. Odgovorni subjekt

67X Poland Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, 02-285 Warszawa

ul. Pograniczna 2/4

Izjava EU o skladnosti je na voljo na

itp:/bit y/3EHILKT

neo-tools.com

MODELIS: 81-63

1. Paskirtis:

Gaminys naudojamas vartotojo kino apsaugai nuo mechaniniy
pazeidimy pavojaus (pvz., nubrozdinimy) ir minimaliy pavojy,
tokiy, kaip pvz., atmosferos veiksniy, kurie néra igskirtiniai ar
ekstremalds.

Gaminio atiktes vertinimas atiktas pagal norma IS0 1368

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINIAI DRABUZIAI
; 81-631; 81-632

lentele, atsizvelgiant | drabuZiy, kuriuos vartotojas paprastai
naudoja, dydi.

. Priefiiira:
Valymui nenaudokite Siurk&giy mediagy ir ésdinanciy skysiy,
nebent konkrecios preiros instrukcijos nurodo kitaip

priefiiros

2013. Tai yra individuai | kategorios, paprastos
apsaugine priemon, atitinkant ES reglamenta 2016/425.
Visada reikia fvertinti i sitikint, kad gaminys uztikrina reikiama
apsauga, numatyto darbo salygomis. Del instrukcijoje pateikty
rekomendaciy nepaisymo arba konkregioms darbo salygoms
bei numatytam darbui netinkamai pasirinkto darbo drabuzio,
jo apsaugines savybés gali pablogétitaip pat drabuzio apsauga
galibit visigkai neveiksminga.

DEMESIO! Zibintuvelio vardiniy duomeny lentelé i selektyvaus
atlieky surinkimo  piktogramos ~paaiSkinimas yra vadovo
pabaigoje.

2. Panaudotos medZiagos:

Pagrindine sudétis: 100% akrilas

3. Naudojimas:
Prie& naudodami patikrinkite technine bikle, o ypatingai: ar
drabuis nesuplySes, neaptaskytas degiomis medziagomis, visus
uzsegimus, ar nesugede taip pat, ar yra visas komplektas.
Drabuio naudojimo laikas neterminuotas.
Gaminys negali bt savavaliskai modifikucjamas. Dél bet kokiy
mechaniniy pazeidimy, jtrikimy, atsiradus skylems, suplySus
sidlems, jeigu pazeidziamos tirtinimo detales ar kit elementai,
drabuziai tampa netinkamais naudoti.
Nenaudokite gaminio, jeigu del jo salycio su oda kyla alerginés
reakeijos arba jis yra pazeistas.

\STABA!

Drabuiai magia,
vanduo, auk&ta ir Zema temperatra, vanduo, ugnis, chemines
mediagos, rigstys

Kai kurios chemines mediiagos gali pakenki gamiriui. Dél
igsamesnés informacijos, $iuo klausimu, kreipkités j gamintoja,

(11 Ce

Skaityt veikianius instrukcijas
stebeti , kad_ispéjimai it saugos.
salygas, esanias juos

Produktas turi atliktos
attities vertinima ir atitinka
| standartus , taikomus |
Europos Sajunga

4. Dydis
Drabuzis negali bati nei per platus, nei per siauras, apsivilktas
drabuis negali varzyti dévinciojo asmens judesiy.

Dydis turéty biti parenkamas pagal gaminio pateikta dydZiy

NEO
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i
Skalbti 3_UC " Negalima Nevalyti

ebalint | Nelyginti | dzovinti .
S80I | chemigkai
vandenyje dtiovykicje

6. Transportavimo, zavimo
rekomendacijos

Laikykite Svarioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinantiy

mediagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo

saules spinduliy vietoje, patalpoje, kurioje vyrauja kambario

temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%.

Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.

Transportuojamo  arba sandéliuojamo  gaminio negalima

prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant tokioms

aplinkybéms gaminys gali biti pazeistas.

7. Pakuoté:

Pakuotgje yra vienas, nurodyto dydio drabusis.

Ant pakuotés yra nurodyta: kontaktiniai gamintoji duomenys,

tipas, modelis, dydis taip pat gaminio medsiagu sudetis

® ® &

laikymo ir u

Démesio! Démesio! MaZo tankio | Rapinkites
Saugotinuo | Uzdusimo | polietlenas. |  $vara
vak.__ | pavojus.

8. Atsakingas subjektas:

GTX  Polar Sp.

nd 00 Komanditiné  bendrove,
9. Pograniczna 2/4, 02 285 Vo

ES atitikties deklaracijg rasite adresu:

tp:/bit y/3EHILXT

neo-tools.com

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAPGERBS

MODELIS:81-630; 81-631; 81-632

1. IzmantoZana:
Produkts ir paredzéts lietotaja kermena aizsardzibai no
mehaniskajiem riskiem (piem., nobrazumiem) vai tadiem
minimalajiem riskiem ka laika apstakli, kuriem nav iznémuma
vai ekstremalais raksturs.

Produktam ir veikts atbilstibas novértéjums saskana ar
standartu

EN ISO 13688:2013. Tas ir vienkarsas konstrukcijas |
kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklis saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/425.
Vienmér jaizverté, vai produkts nodrodina darba apstakjiem
atbilstoso aizsardzibu. Lietosanas instrukcija ietverto prasibu
neievrogana vai arf veicamajiem darbiem un to apstakjiem

neathistosa  apgrba izvéle var sekmét  aizsardzbas
3

pasliktinaganos vai tés izzuganu.

UZMANIBU! Luktura nomindlo datu tabula un selekiivas
atkritumu  savakSanas  piktogrammas  skaidrojums it
rokasgramatas beigas.

Pamatmaterials: 100% aknls

3. LietoZana:

Pirms lietoanas parbaudit produkta tehnisko  stavokli, it
Tpai, vai apgérbs nav saplésts, vai apgérbam nav viegli
uzliesmojoso traipu, vai visas aizdares ir funkcionjosas, vai
apgérbs ir pilnigs.

Nedrikst patvaligi parveidot produktu. Jebkadu mehanisko
bojajumu, plisumu, caurumu, saplésto Suvju, bojato aizdaru vai
citu elementu gadijuma apgérbs zaud piemérotibu lieto3anai.
Nedrikst lietot produktu, ja saskarsmé ar adu rodas alergiskas
reakeijas vai ja produkts ir bojats.

UZMANIBU!

Apgérbs neaizsarga no tadiem riskiem ka sitieni, augsta un
zema temperatra, ddens, uguns, kimiskas vielas, skabes.
Dazas Kimiskds vielas var negaivi ietekmét produktu.
Detalizétu informaciju par %o tému var sniegt razotajs

[ (e

Lasit_ekspluatacijas instrukciju , | Produkts it izgjusiem
feverot tas bridingjumi un drosibas | atbistibas  novertesanu
nosacijumi , kas fetvertiar tiem. un atbilst to standartiem ,
kas piemérojami ar Eiropas
Savieniba,

4. lzmérs

Apgérbam nevajadzétu ierobeZot vai apgritinat lietotaja
kustbas. lzmérs i japiemekle atbilstosi produktam
pievienotajai izméru tabulai, nemot véra apgérba izméru, ko
lietotajs parasti nésa.
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5. Kop3ana:
Tiffsanai nedrikst izmantot abrazivus materialus un agresivus
mazgasanas lidzekus, ja vien fpaie kopsanas nosacijumi to
nenosaka citadi.

Tpasie kopganas nosacijumi

G| = B

aidliegts
mazgt 30°C | aizliegts | nedrikst | Zavét |aizliegts tirit
temp. | balinat | gludinat | velas | kimiski
savtaja
. . un N

nosacijumi
Uzglabat ira un sausa vieta, drosa attaluma no kodigam vielam,
Skidinatajiem un to tvaikiem, no tieSo saules staru ietekmes
pasargala vietd istabas temperaldra, relativa mitruma, kas
neparsniedz 90%.
Maksimalais uzglabsanas laiks ir 5 gadi.
TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produktu.
7. lepakojums:
lepakojuma ir noteikta izméra viens apgérba gabals.
Uz iepakojuma ir noraditi: razotaja kontakidati; produkta tips,
modelis, izmérs, ka ar materialu sastavs.

® ® & @

Uzmaribu! | Uzmanibu! | Zema blivuma | Rapéjieties
Sargatno | Nosmaksanas | polietilens | par iriou
bérniem risks

8. Atbildigais uznémums:

67X Poland Sp. 20.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-265 VarSava,
Polija

ES atbilstibas deklarécija ir pieejama:

ttp:/bit ly/3EHILKT

neo-tools.com
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KASUTUSJUHEND
KAITSERIIETUS

MUDEL:81-630; 81-631; 81-632

1. Kasutusala:

Toode on mdeldud kasutaja keha kaitsmiseks mehaaniliste
vigastuste (naiteks marrastuste) eest ja naiteks ilmastikuga
seotud ohtude eest, mis ei ole erandliku ega ekstreemse
iseloomuga.

Toodetud kooskdlas normiga EN ISO 13688:2013. Tegemist on |
kategooria isikukaitsevahendiga, mille ehitus on lihtne maaruse
UE 2016/425 kohaselt.

Kasutaja peab alati hindama, Kas toode tagab konkreetsetes
todtingimustes vajaliku kaitse. Kasutusjuhendis ~sisalduvate
juhiste eiramine vi té6tingimustega sobimatu toote valimine véib
pohjustada ohuolukorda ja jatta tootaja piisava Kaitseta

TAHELEPANU! Taskulambi nimiandmete tabel ja jatmete
selektivse kogumise piktogrammi selgitus on juhendi [6pus.

2. Rakendus:
Pohimaterjal: TUU% akriial

3. Kasutusviis:

Enne kasutama asumist kontrollige toote tehnilst seisu, eelkdige
seda, kas riietus ei ole rebenenud, maardunud tuleohtlike
ainetega, kas kaik Kinnitused on tookorras ja kas toode on
terviklik.

Toodet vdib kasutada tahtajatult.

Toodet ei tohi iseseisvalt imber teha. Mistahes mehaaniliste
kahjustuste, 5hede, aukude, rebenenud Gmbluste, kahjustatud
kinnituste  voi muude elementide korral kaotab toode
kasutuskdlblikkuse.

Arge kasutage toodet juhul, kui see pahjustab kokkupuutel
nahaga allergiailminguid véi on kahjustatud.

TAHELEPANU!

Toode ei kaitse selliste ohutegurite eest nagu (66gid, vesi, kérge ja
madal temperatuur, tuli, kemikaalid happed.

Teatavad kemikaalid vaivad toodet kahjustada. Selle kohta saate
tapsematinfot toojalt.

(19 (e

Loe tegutsevad juhiseid , jalgida | Toote  on labinud

hoiatusi ja ohutuse tingimused | vastavushindamise hindamise

sisalduvad in neid ja vastab  standardid
kohaldatavad  ka  Euroopa
Lidus

4. Magdud:

Toode ci tohi seljas olles pirata ega raskendada kasutaja
likumist, Suurus tuleb valida vastavalt tootega kaasas olevale
misdutabelie, vattes aluseks raivanumbri, mida. kasutaja
tavapiraselt kannab
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5. Hooldamine:
Toote puhastamiseks ei tohi kasulada ahrasnvmalenale ega

MOZEN:81-630;

1. Mpunoenne:
Mlpoaykrer e np Ha

ei ole deldud teisiti.

ED]P

= K&

. mitte mitte
pesta | e (M UINR) aga fkasutada
tempera tikikir ja ada |asutada
e lgendat

vatis  puhastust

6. Transpordi-,
utiliseerimistingimused
Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sovitavatest ainetest,

hoiustus- ja

(Har.
KaTO aTMOCAEPH IR, KOTO HAMAT YHAKGTeH HATO eHCTpEMEH

Xapairep.
MpoAYKTET € 61N NOANOEH Ha OLIEHKA Ha CHOTBETCTBUETD Bb3
ocoBa Ha CrawaapT EN IS0 13688:2013. Mpencraenasa cpeacreo
33 /WA4Ha ALTA OT KTETOPHA | C MPOCTA KOHCTPYKLIAR CHMACHO
Pemavent EC 2016/425.

WUHCTPYKLUA
3A YNOTPEBA HA 3ALLUTHO OBJIEKO

81-631; 81-632

3aTPyANABa ABWHEHWATa Wa NOTPeBTenA. Paswepst TpAGBa
£ 6bAe M3BPaH BE3 0CHOBA Ha TPUIDHEHETA KoM MPOAYKTA
Tabnuua 3a aIMEpM Ha QMIYPATA KATO Ce B3eMe MPEABHA
Pa3epa Ha OBMEKIOTD, KOETO OBHKHOBEHO HOCH NOTPEBHTCTAT.

5. Mopapwbika:
3a no4wCTBaHe He G1Ba fia ce M3non3sar abpasuery
MaTEpUaNu 1 arpecwiBHM fETepreHTH - 0CBeH aK0 T0Ba He ce
NpenopYABa B YKa3aHWATa 3a NOJAPbMK.

Tlogpo6HM ykasauus 3a NOAAPEMKKA

Biaru TPRGS id e NDEUSHA, AGNA USENMETO OCHTYpREa
CHOTBRTHaTS, OTTOBGPALA Ha YCTOBMATa 33 PaboTa, 3aUMTa.
a nocos w

HenpasuTe U360p Ha OBNENNOTD 32 YCTOBUATa U

[P

PaBOTHY AefiHOCTM MoK 3 10BEAE A0 BOLIABaHE WM MNCa Ha
edeKTBHa 3alLNTa

BHMMAHME‘ TabMMLaTa ¢ HOMMHaNAWTE NaHHW Ha dexepHero

lahustitest ja Kaitsta otsese

eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Ghuniiskuse juures
kuni 90%.

Ladustamise maksimaalne aeg on § aastat.

Transpordi ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi
raskeid tooteid vai materjale, sest see vaib toodet kahjustada.

7. Pakend:

Pakend sisaldab iihte pakendil néidatud suuruses réivaeset.

NMKTOrpaMaTa 3a CeNleKTUBHO CHGMpaHe Ha
nmanwu €8 Kpan Ha PKOBOACTBOTO.

2. Cwcras:

Qcrosen Matepuan: 100% akpun

3. HauuH Ha ynotpeba:

Tlpeay M3non3Bate TPAGEa 12 NPOBEPUTE TeXHUHECKOTO CLCTORHM,
a 10-CTIeUaNHO AN OBIEKOTO: He € Pa3KBCAHO, JMEHCEHO C

nacenepes Rakece
Touneparypa | A7 CE | s co gy CAUMB | Rae ce wcu
wabensa Gapaana | xumiseck

cyumnin

6. YcnosWA 3a TpaHCMOpTMpaHe, ChXpaHeHue W
obesspempane

[la Ce ChXpaHABa Ha YACTO U CYXO MACTO, Aaes OT PasAiaaLLM

BeLIeCTB, PA3TBOPUTENY WM U3NAPEHUA Ha Pa3TBODUTENH, Ge3

KTeH IOCTB Ha CTBHYEBA NbHM, B CTaiiHa TeMnepaTypa

W MPM OTHOCWTENHA BMGMHOCT Ha OKOTHaTa Cpena, He

WA vanpasH, |

Pakendil on toodud jérgmised andmed: tootja
toote tiiiip, mudel, suurus ja materjali koostis.

® ® & &

Tahelepanu! | Tahelepanu! | Vaikese | Hoolitsege
Hoidke lastele | Lémbumisoht | tihedusega | puhtuse
Kittesaamatus poliietilleen eest.

8. Vastutav asutus:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, Warszawa
02-285

EL-i vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil:

itp:/bit y/3EHILT

neo-tools.com

anM OBTHIOTD @ KONTeKTH.
TIDORYKTET MOWe £ cé Hanon36a Ge3cposo.

Viaienvero e 61Ba £ ce MOMOULIPa CaMOCTORTenHo. B cnyait
Ha KaKBUTO M [1 610 MEXaHVHHY YBPEILIBHVR, TYKHATMHM, YK,
PASKLCAHU LUEBOBE, NOBPELIeHN I2HON|NKA WM APYTH EMEHTH,
067eKnOT0 He & rogHo 3a yrorpeGa.

TIpoRyKTT He 61Ba A Ce U3NON3B3, 2KO NP KOHTAKT C KOWATa

BHUMAHVIE!

O67eK70TO He MPeNa36a OT TakWBa ONZCHOCT KATOYARP, BORA,
BHCOKa W HICKA TEMNEDaTYP2, BODA, O, XAMIUKAIA, KACRNVHA
HAKOM XUMV|ECKN BELLIECTBa MOFaT [1a OKa3BaT BPE[HO BIMAHVE

CPOK 32 ChxpaseHHe e 5 ronuHu.
Mo BpeMe Ha TPaHCTIOpTUpaHe U CKNANPaHE NPOMYKTT He GWea
R@ e MPYTICKA C [Py, NO-Tewkit MPODYKTI WAV MATEDUaNH, Thih
KaTO T0B3 MOXe 72 F0BEAE A0 N0BPEHAZHETO My.
7. OnaxoBka:

OnakosKara Cufupia epuH G6poii obnekno, B onpepeneH
paamep.

BLpXy ONaKOBKATa CJ HaHECEHM: GHHMTE 33 KOHTAKT Ha
"DOM3BORUTENS; T, MOAIEN, Pa3MEp U ChCTaB Ha MaTepuanuTe

® @ &

Bepry npoykTa. MoQpotia MHGOPMALA Ha Tasw Tema TPAGEa fa
THCUTE PU NPOU3BOAUTEN.

5 npopyiTa.
A

Tpuere
cesa

(19 (e

Brwvaviella | Buumanve! | Monuerunen

cenaav fanes | OnackocT ot | ¢ Hucka

oTfocTbnaka | yaywasare. | nmuTHOCT. | wncTorara
ewa.

Mposerere onepauponHn
WHCTPYKUMN |, Ce Habniogasa Ha
npeAyTpeXEHNATa U GesonackocT
JCTOBUATa , KOTO Ce CHABPKAT

B npoayxta mwa nopnowixa
Ha CLOTRETCTOHETO OLeHKa
W 0Tr0BaDA Ka crawgapTHTE ,
ApwnOXMMN B EsponedcKns
cvios

8. OTroBopHa cTONAHCKa eAMHMLa:
67X Poland Sp. z 0. Sp. k., ul. Pograniczna 214, 02-285
Warszawa

EC ReKNGpaLIIATa 33 COTBETCTBIE € FOCTBNA Ha:

4. Pasmep:
Cren obmsate ofneKnoro He 61Ba Ra orpaH«aEa HATO fa

NEO
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UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODJECA

MODEL:81-630; 81-631; 81-632

. Primjena:

5. OdrZavanje:
Proizvod slufl za zasitu tijela korisnika od mehanickih Za Eiicenje ne patreblvaie brazne il gresine deterdzente

otetenja (npr. od g
su atmosferilje koje nisu izuzetnog ili ekstremnog karaktera.
Ocijenjena je sukladnost proizvoda na temelju norme

EN IS0 13688:2013. Proizvod je sredstvo individualne zasite
1 kategorije jednostavne  konstrukcije u skladu s odlukom
EU2016/425.

Uvijek treba ocijeniti da | proizvod osigurava zastitu adekvatnu
do wjeta rada. Nepostivanje preporuka sadrzanih u uputama
ili nepravilna prilagodba odjece do uvjeta i vrste izvodenih
radova, moZe imati za posljedicu smanjenje ili nedostatak
ucinkovitosti zastite.

PAINJA! Tablica nazivnih podataka svietilike i objasnjenje
piktograma selektivnog prikupljanja otpada nalaze se na
kraju priruznika.

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% akril
3. Natin upotrebe:

Prije uporabe provierite tehnicko stanje, a prije svega da li
odjeca nije potrgana, zaprijana lako zapaljivim supstancama,
jesuli svi zatvarati ispravni, je li odje¢a kompletna.

Proizvod nema odreden rok trajanja.

Zabranjeno je samostalno modificirat proizvod. U slucaju bilo
kojih mehanickih ostecenja, puknuca, rupa, rastrganih Savova,
ostecenih zatvaraca i drugih elemenata, odjeca vise nije
prikladna za uporabu.

Proizvod nemojte upotrebljavati ako prilikom kontakta s kozom
a0 lergisu ekl ko e oieen

POZOR!

Odjeca ne &titi od opasnosti kao 3to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, kemikalije, kiseline.

Neka kemijska sredstva mogu Stetno utjecati na proizvod
Detaljne informacije potraite u proizvodata

(11 Ce

Proéitate upute  za uporabu | Proizvod ima  podurgli

. pridrzavate se upozorenja | | sukladnosti  proceny i

Sigurnosnih uvjeta koji se u njima | zadovoljava se standardi

nalaze kil s primenjujy U
Europskoj uni.

4. Veli
Odjeca nakon stavijanja ne bi smiela ogranitavati motoricke
moguénosti korisnika. Veliéinu treba odabrati na osnovi tablice
s rezultatima mjerenja siluete prilozene proizvodu uzimajuci u
obr velieinu koju inace nosi korisnik

NEO
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- osim ako detalj

dreduju drugatije.

Posebne preporuke vezane za odrtavanje

AR S

e susitil

Prane N8 | o il | ne glacat 2] kemliku

temp. 30°C el g susilici | oo
bl | FBeenie

6. Uvjeti transportiranja, Euvanja i zbrinjavanja:
Cuvajte na Eistom i suhom mijestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala ili para otapala, bez direkine ekspozicije na
sunce, na sobnoj temperaturi | relativnoj viaznosti okoline koja

ne premasuje 90%.

Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.
Tijekom transport i skladistenja na proizved nemote stajat
druge materijale jer b i

proizvoda.
7. Pakiranje

Pakiranje sadréi jedan komad odjece odredene velitine.
Na pakiranju su navedeni: kontaktni podaci proizvodata; tip,
model, veliina, te sastav materiala proizvoda.

® @

& | i

Pozorl Pozor!
Cuvajte van | Opasnost od
dohvata | guSenja.

diece.

Polietilen male Brinio

qustote. distoti

8. Odgovorni subjekt:

67X Poland Sp. z 0.0. [d.0.0] Sp. k. [komanditno drustvo] ul.

Pograniczna 2/4, 02-285 VarSava

EUizjava o sukladnosti dostupna je na:

tp:/bit y/3EHILXT
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
ZASTITNA ODECA

MODEL:81-630; 81-631; 81-632;

1. Upotreba:

Proizvod je namenjen zatit tela od mehanickih opasnosti (np.

trljanje) i minimalnih opasnosti poput atmosferskih ginilaca koji

nemaju izuzetan ili ekstreman karakter.

Proizvod je uskladen sa zahtevima norme

EN IS0 13688:2013. Predstavlja sredstvo za zastitu individualne

Kategorije |

0 jednostavnoj konstrukciji u skladu sa odlukom EU 2016/425.

Unek b procent da i proizvod ispunjave zaeve 22 38t
koji se

il lo& odabir odeée prema uslovima  poslu kojise obavljs, mote

dovesti do pogorganja ili nedostatka efikasnosti zatite.

PAINJA! Tabela sa ocenjenim podacima baterijske lampe i
objasnjenje piktograma selektivnog sakupljanja otpada nalazi
se na kraju uputstva,

2. Sastav materijala:
Osnovni materijal: 100% akril

3. Haumn ynotpebe:

Pre upotrebe potrebno je proveriti tehnicko stanje, a posebno da
odeta: nije pocepana, poprskana lako zapaljivim supstancama;
da l su svi rajsferslusi ispravni, da i je odeca kompletna.
Proizvod moze da se koristi neodredeno dugo.

Nije dozvoljeno samostalno menjati proizvod. U sluéaju bilo
kakvih mehanickih oStecenja, poderotina, rupa, otvorenih
Savova, ostecenih rajsferslusa ili drugih elemenata, odeca gubi
svoju korisnost prilikom upotrebe.

Proizvod ne koristiti ukoliko u kontaktu s kozom izaziva alergiju
il ukoliko je o3tecen.

PAINJA!

Odeca ne $titi od opasnosti kao $to su: udarci, voda, visoka i
niska temperatura, voda, vatra, hemikalije, kiseline.

Odredene hemijske supstance mogu imati Stetno dejstvo na
ovaj proizvod. Detaljne informacije o tome potrebno je zatrati
od proizvodaca.

(11 (e

Mpownajre ynyrcraa sa ynorpedy
. TpuApXasajTe ce ynosopewa
Gesteauocx yonosa Kojn ce y
ina Hanase

Mpon3sop wwa nopsprasarea
yearmaweHocTH poueny
Wenywasa ce CTaHAapAE Ko
Baxe y Esponco] yui

4. Dimenzije:

Odeca, nakon oblacenja, ne treba da ogranicava nit ofezava
kretanje i pokrete korisnika. Dimenzije treba birati prema tabeli
2 merenje figure, koja se nalazi na postavi proizvoda, uzimajuci
u obzir dimenciju odece koju korisnk inace nosi

NEO
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5. Konzervacija:

Za ticene nje dozvoljeno koristit abrazivne materijale i
agresivne deterdzente - osim ako opsiti saveti za konzervaciju

ne navode drugatije.
Op3ti saveti

za konzervaciju

G| &

= | K| =

pratina
temperaturi |ne izbeljivati
od30°C

ne suti
umasini | neisti

nepeglatl | - o genje | hemijski
vesa

6. Uslovi transporta, Euvanja i upotrebe

Cuvati na gistom i suvom mestu, dalje od korozivnih supstanci,
razredivata i gasova razredivaca, dalje od neposrednog uticaja
sunéevih zraka, na sobnoj temperaturi i vlaznosti okruzenja

koja ne prelazi 90%.
Maksimalni period odlaganja
Zabranjeno e prignjetivati

umagacinu iznosi § godina.
proizvod prilikom transporta i

skladigtenje sa drugim te7im predmetima ili materijalima, jer

tomo?e da osteti proizvod.

7. Pakovanj
Ambalaza sadréi jedan
dimenzijama.

Na ambalai se nalazi: kontal
dimencije, kao i sastav

komad odece, u navedenim

kt podaci proizvodaca; tip, model,

® ®

& @

Paznjal Paznjal
Cuvatiod | Opasnost od
dece quienja

Polietilen niske | Brinite o
qustine. Cistoi

8. Odgovorno lice:

67X Poland Sp. z 0.0. Sp.
Warszawa

k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

EU deklaracija o usaglaSenosti dostupna je na:

itp/bit y/3EHILXT

neo-tools.com



MONTEAO:81-63
1. Xphon:

To npoiby MpoopiCeTal yia TV Mpoctagia Tou xpfotn ang
v enifpaon pmsavikidv nopaydviey (. TpouaTGpol
Tou Bépparog) Kar Tous eAdHOTOUG KIVBOVOUS MX. G
apoogaipikol napdyovtes ot onoor Bev ouykatakéyovtal otoug
£K0KTOUG 00T OTOUE aKpaioUE,

To npoiév xe1 AdBer moronoinon Katd o npéruno EN IS0
13688:2013. Anotehei péoo aropkic npootasiog ankfic
Karookeuris, kaadooeral oty Tn Khéon aGpWYG e Tov
Kavowops EE un’ opiByv 2016/425.

BeBawfeite 6u o npoidy napéxel TV katiMnkn npoctacia
avdoya pe T ouvBiie spyaoia, Mn Thanan twv unoBeiEewy
ou napat8eviar on napouoeg oBnyieg énc kat n endoy g
evbupasias epyooias nou ivar akarGMnAn ia T ouvBKeg G
xpfang c, evbéxerar va mpokahéoe T pewon ou eninéSou

OAHTIEE A TON XPHETH
TPOETATEYTIKH ENAYMAEIA

1-631; 81-632
H evbupaoia Bev npéner va Suokohelet i va nepuopiZer g
KvioeiG. Euviorstar va enikéEete 1o KatiAnko péyeBog adpiguva
He Tov nivaka nov npooaptda oto npoidy, Aapfdvovtag unbyn
10 péyeBog g kaBnpepwiic evBupaoiag nou popd o xpriot.

5. ®povriba:

MANUAL DE USO
ROPA DE PROTECCION

MODELO:81-630; 81-631; 81-632

1. Aplicacién:

El producto se utiliza para proteger el cuerpo del usuario
contra riesgos mecénicos (por ejemplo, abrasiones) y
riesgos minimos, como factores atmosfeéricos, que no son
excepcionales ni extremos.

El producto ha sido sometido a evaluacion de conformidad
segin la norma EN IS0 13688:2013. Es un producto de
proteccion individual de la categoria | con una estructura
simple segn el reglamento de la UE 2016/425.

Siempre debe evaluar i el producto ofrece una proteccion
adecuada a las condiciones de trabajo. El incumplimiento de las

Kavbveg gpoviiag tou npoibvIog.
YnoBeieis ppovriba

Dovmer y o] Tovpeiee: | oo

B L e [ i

npoatacia it pn tnagén g fc npoorasias

MIPOSOXH! O nivakag pe Ta ovopaotkd eSopéva Tou paKod
Kot n ENEEAYNON ToU EIKOVOYPALATOG EMIAEKTIKAG OUMOYAC
anoppipdtY Bpioketal oo tékog tou eyxeipibiou

2. Yhue

Baokd ukik¢

100% akpuhik

3. Kavéveg xphong:
Tl an ™ xpfon tou npoibvrog ehéygre v kandotaot tou,
Kal ouyKeKpIpEv: h evbupaoia GeV Npénet va gépet KGiHaTa
i va eivar Aepwpévn e edpherta uid, 6ha 10 Koupndpata
B npénet va eival o€ Aertoupyukh kadotaon, n ouokeuasia tg
evBupiaotag npénei va eivat mhpnc.

0 xpvoc xphang tou npoidviog eivol anepiépIotoc.
Anayopeteral n auBaipemn tpononoinan TG Kataokeufis Tou
npoibos, 3¢ nepintwon onowBinote unxavikv PGBV,
9Bopds, oKoiyatog Tou updouanos, Tpuniuoros, avolyparog
TV papiy, NS TV KOURNWHATY To_ npoiby vlvzlm
akatinlo ya xphon. Aev_ npéne va

6. IuvBiikeg petagopdg,  anoBikeuong  Kat
petaxeipong Katd v andppiyn:

Oulite to npoiov o kaBapd Kai Enpd épog nou eival
npoorateupévo ano Ty aneuBeiag ékBeon atov fikio, o andotaon
aogohsiag and KauoTikéq ouoies, Biakukd A agiodg toug, e
Beppokpacia Suwpatiou Kat oXetiki Uypacia éuwg 90%.

H péyiom nepiobog anoBiikeuong avépyetat ota § ém,

Katé m petagopd kot guafn, anayopedetar n tonoBémon
Bapéwv opritwy ni Tou NpoibvIos, B1GT evBéxetal va npokakéoowy
BAdBn tou.

7. Luokevaoi

H ouokeuaoia nepiéxer évo Tepdxio npOBVIG uyKeKpIpvoU

peyéBoug

Im ouokeuaola  avoypdpovia: otonelo  emKowviag tou
f, wnos, poviého, péyeBog kat ukikd tou npoidviog

de la ropa para las condiciones y los trabajos efecttados pueden
causar el deterioro o la fala de proteccién efectiva.

IATENCION! La tabla de datos nominales de la linterna y la
explicacion del pictograma de recogida selectiva se encuentra
al final del manual.

2. Composicion de la tela:

Tela principal: 100% acrilico

3. Modo de aplicacién:

Antes de usar, verifique la condicion técnica, y en particular, si la

fopa: o esté rasgada, manchada con sustancias inflamables; si
tod

la
El producto se puede utiizar sin limite de iempo.

Nomodificar el producto por su cuenta. En caso de cualquier dafio
mecénico, grietas, aguieros, costuras rotas, hebillas dafiadas, la
Topa deja de ser apropiada para el us.

E producto no se debe utilzar i en contacto con a pil causa

® @ & &

ol S atd . enage e 1o By npoxand oNEpYe
avaptoeic i o¢ nepimwon nou péper BAGBN.

TIPOOXH! H evbujiaoia Sev npootateder ané téroioug kivBivoug
énwc: kpouon, vepd, uynki kat xapnkf Beppokpacia, PASya,
xXnpiéc Gheq, O€0. OpIOEVES XNUIKEG ouoleg evBéxetal va
ennpedoowY apvTIkG 10 npoidy autd. Znthote g Aentopepeic
nAnpogopleg and tov Kataokeuaoth,
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Auapéote T obnyies Aettoupyiac , | Tompatv éxet unoph@si o
TapaTpote T mpoeiGoouiceic | aEiokéynon  aupydpguong
Kal TIG ouvBiike aogareiac mov | xaL nipol Ta mpdTuna oy
TepiéxovTal o€ auté wxiowy oY Eupwnaik)

4. MéyeBog:

NEO
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4 i Gpovigere 0
pépn 60w Bev dxouy | mypa oG, | npoidv vaivar
npéofaon @ nabid xoBops.

8. YnedBuvo npéowno:

67X Poland Sp. 2 0.0. Spétka Komandytowa, 02-285 Warszawa
H 6itwon oupp6ppwons EE eivar BiaBéoiun om SiedBuvon:
hitp:/bit y/3EHILXT

neo-tools.com

ATENCION:
L

agua,altay
bajatemperatura, agu, fuego, productos quimicos, dcidos.

Ciertas sustancias quimicas pueden causar dafo al producto. Para
més informacion, _contacte _con el fabricante.

generalmente utilizada por el usuario.

5. Mantenimiento:

No utilice productos abrasivos o detergentes agresivos para
la limpieza, a menos que las instrucciones de mantenimiento
especifiquen Lo contrario.

detalladas de
lavar en no
o |nose debe no lavar en
1emP. 88 | panquear | planchar | S € | seco
a°C quear P secadora
6. Condici de transporte, i y
tratamiento

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
comosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%

El periodo maximo de almacenamiento es de 5 afios.

Durante el transporte o almacenamiento, el producto no se debe
presionar con otros productos o materiales mds pesados, ya que
podrian dafiarlo

7. Embalaje:

El paquete contiene una pieza de ropa, en una talla especificada.
El paguete contiene: datos de contacto del fabricante; tipo,
modelo, tamafio y composicién del material del producto.

® ® & @

iAtencién! | iAtencién! | Polietilenode | Cuidela
Mantener | Riesgode | baja densidad. | limpieza
alejadode | - asfidia.

los nifios.
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Lea las instuccones  de | Bl producto ha sido
funcionamiento,  obseve las | somelido  una evaluacion
advertencias y las condiciones de | de conformidad y cumple

sequridad contenidas en llas con  los  esténdares
aplicables en la Unidn
Europes

4. Talla;

Después de ponerla, la ropa no debe limitar ni dificultar
las habilidades de movimiento del usuario. La talla debe
seleccionarse basandose en la tabla de medicion de a estatura
adjunta al producto, teniendo en cuenta la talla de la ropa

NEO
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8. Entidad responsable:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4 02-285 Varsovia,
Polonia

La declaracion UE de conformidad est4 disponible en:

ttp://bit ly/3EHILKT

neo-tools.com

(1T

1. Destinazione d’uso:

L prodotto & destinato alla protezione del corpo dell'utente contro
rischi di tipo meccanico (ad es. abrasion) e rischi minimi quali
agenti atmosferici, che non presentino un carattere eccezionali
o estremo

5.
Il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita

conformemente alla norma EN IS0 13688:2013

1L prodotto & un dispositivo di protezione individuale di categoria
| dalla struttura semplice, conformemente al regolamento UE
2016/425,

Valutare sempre se il prodotto assicura un grado di protezione
adeguato alle condizioni di lavoro. Il mancato rispetto
delle awvertenze contenute nel manuale o un'erata scelta
dell'abbigliamento in funzione delle condizioni di lavoro, pud
condurre al peggioramento o la mancata effcacia della protezione

ATTENZIONE! La tabella dei dati nominali della torcia e la
spiegazione del pittogramma della raccoltadifferenciata si
trovano ala fine del manuale.

2. Composizione del materiale:

Materiale di base: 100% acrilico.

3. Modalita d’uso:

Prima dell'uso, verificare lo stato tecnico ed in particolare se
Uindumento: non & strappato, non presenta macchiate di sostanze
facilmente infiammabili; tutte le chiusure sono funzionanti e
Uindumento & completo.

IL prodotto pud essere utilizzato a tempo indeterminato.

IL prodotto non deve essere modificato autonomamente. In caso
dieventuali danni meccanici, crepe, fori, cuciture strappate,
elementi di chiusura o altri elementi danneggiati, Uindumento
perde la sua idoneita all'uso.

Il prodotto non pub essere utilizzato se a contatto con la pelle
provoca sintomi allergici o & stato danneggiato.

ATTENZIONE!

Uindumento non offre protezione contro pericoli quali: alte o
basse temperature, impatti, acqua, fuoco, sostanze chimiche,
acidi.

Alcune sostanze chimiche possono danneggiare il prodotto
Informazioni dettagliate in merito devono essere richieste al

B0 (e

Leggere le istruzioni per I uso | Il prodotio ha softoposti
. ossenvare le awertenze e le | conforme  valutazione e
n

MANUALE D’
ABBIGLIAMENTO PROTETTIVO
MODELLO:81-630;

ISTRUZIONI

81-631; 81-632
ostacolare la mobilita dell'utente. La taglia deve essere scelta
in base alla tabella allegata al prodotto per la misura del
corpo, prendendo in considerazione la taglia dellabbigliamento
tipicamente indossato dall'utente.
Manutenzione:
Per la pulizia non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi, a
meno che le informazioni dettagliate sulla manutenzione non
indichino diversamente.

ioni dettagliate sulla

eSS

lovareatemp. | noncande- | non lavare
avc ggare | "M | ascugatrce | asecco

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e
smaltimento

Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da

sostanze corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce

solare diretta, a temperatura ambiente ed umidita relativa

dell'ambiente non superiore al 90%

ILperiodo massimo di stoccaggio é di 5 anni

1L prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pub essere

coperto con altri prodotti o materiali il pesanti, cio pud portare

al danneggiamento del prodotto,

7. Imballag

Limballaggio contiene un indumento della taglia riportata sulla

confezione.

Sulla confezione sono riportati: i recapiti del produttore; il tipo, il

modello, la taglia e la composizione del materiale del prodotto.

® ® & @

Attenzione! | Attenzione! | Polietilene | Salvaguarda

Tenere Rischio di abassa l'ambiente.
lontano dalla soffo- densita.
portatadei | camento.
bambini.

8. Soggetto responsabile:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsavia

a UE & disponibile all'indirizzo:

condizioni di sicurezza in esse | conforme
contenute. europea Unione.

4. Ta
Lindumento dopo essere stato indossato non deve limitare o
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INSTRUCOES DE UTILIZACAO

VESTUARIO DE PROTEGAO

MODELO: 81-630;

1. Aplicagdo:

0 produto serve para proteger o corpo do utilizador contra
riscos mecanicos (por ex. abrasdes) e riscos minimos tais como
condiges atmosféricas nao excecionais ou extremas.

0 produto foi sujeito & avaliagdo da conformidade de acordo
comanorma

EN 150 13688:2013. E o equipamento de protegdo individual da
categoria |, de estrutura simples conforme com a Diretiva da
UE 2016/425.

81-631; 81-632
a0 produto, devendo-se considerar também o tamanho
habitualmente usado pelo utilizador

5. Conservagdo:
E proibido utilizar produtos abrasivos ou detergentes
agressivos para limpar a roupa, a no ser que as indicagdes de
conservacao disponham em contrario.

Indicagdes de conservagio detalhadas

| | = B &

E sempre necessério verificar se o produto garante a protegdo
adequada 3s condigdes de trabalho. das
presentes instrugdes ou a selegio de roupa inadequada as
condicdes e ao carater de trabalhos pode levar  deteriorago ou
ineficécia da protecdo.

ATENGAO! A tabela com os dados nominais da lanterna e a
explicagio do pictograma da coleta seletiva encontram-se no
final do manual.

2. Composicio:

Material de base: 100% acrilico

3. Modo de utilizagdo:

Antes de utilizar o produto, & necessdrio verificar se a roupa néo
estd rasgada, ndo tem manchas de substancias inflamaveis, se
todos os fechos abrem e fecham corretamente e se a roupa é
completa

0 produto pode ser utilizado por prazo indeterminado.

0 utilizador 3o pode modificar o produto por conta prépria. Em
caso de quaisquer danos mecanicos, ruturas, furos, costuras
rasgadas, fechos ou outros elementos danificados, a roupa nio
pode ser utilizada.

Nao utilizar o produto danificado ou se causa alergia em contacto
com a pele.

ATENGAO!

Aroupa nio protege contra riscos tais como pancadas, 4gua, alta
& baixa temperatura, fogo, produtos quimicos, cidos.

Algumas substéncias quimicas podem afetar o produto. As
informades detalhadas acerca disso devem ser procuradas
no fabricante.

(1] (¢

. néo limpar
. . no usar
o ilzar| no passar | " com
lavara30e "1 méquina
liivia | afemo produtos
de secar | "1
quimicos

es de transporte, armazenamento e
eliminagdo

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de

substéncias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,

a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e com

humidade relativa méxima de 90%.

0 prazo méximo de armazenamento é de 5 anos.

Durante o transporte e armazenamento, o produto no pode ser

comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,

podendo isso danificé-lo.

7. Embalagem:

A embalagem contém uma pega num determinado tamanho.

Na embalagem encontram-se os dados de contacto do

fabricante, o ipo, modelo, tamanho e a composigao do prodto.

® ® & @

Atencaol | Atencao! Polietileno | Mantenha
Protegerdas | Riscode | debaixa | alimpeza
criangas. | _asfida. | _densidade

8. Entidade responsavel:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., Rua Pograniczna 2/4, 02-285
Varstvia

Leia as que operam instrugdes, | O produto foi submetido a
obsnnr as advericias e | alagko de conformidade
sequranga  condigdes  contidas atende aos padres
no-los. SlichvlsnaUndo Eropea

4. Tamanho:

A roupa utilizada ndo deve comprometer nem dificultar as
capacidades motoras do utilizador. 0 tamanho deve ser
selecionado com base na tabela de medicao da silhueta anexada
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declaracao d da UE esté disponivel em:
itp/bit y/3EHILKT

neo-tools.com

NOTICE D'UTILISATION
;

VETEMENTS DE PROTECTION

MODELE: 81-630;

Le produit sert & protéger le corps de lutilisateur contre les
risques mécaniques (par exemple les frottements) et les risques
minimes tels que les facteurs atmosphériques qui ne sont pas de
nature exceptionnelle ou extréme.

Le prodit a fait lobjet d'une évaluation de la conformité selon
1anorme EN S0 13688 7013, Cest unéquipenent de protcton

81-631; 81-632

taille doit étre choisie selon le tableau de prise de mesure de la
silhouette fourni avec le produit en tenant compte de la taille des
vétements portés habituellement par U'utilisateur.

5. Entretien:

Pour le nettoyage ne jamais utiliser de prodits abrasifs et

de détergents agressif sous réserve des recommandations
spécifiques contrares e Uentrien

reglement de [UE 2016/425.
I1faut toujours vérifier que le produit assure une sécurité adaptée
aux conditions de travail. Le non-respect des consignes visées
dans le manuel ou le choix erroné des vétements aux conditions
et aux travaux réalisés peuvent entrainer la détérioration ou
U'absence en matiére deficacité de la protection.

ATTENTION! Le tableau des données nominales de la lampe
torche et Uexplication du pictogramme de collecte sélective des
déchets se trouve en fin de notice.

2. Composition:
Matériau de base: 100% acrylique

3. Mode d’emploi

Avant utilisation vérifier Utat technique, notamment: si le
vétement n'est pas déchirée, tachée de substances inflammables;
si toutes les fermetures fonctionnement correctement, si le
vétement est complet

Le produit peut étre utilisé sans limitation dans le temps.

Des modifications volontaires du vétement sont interdites. En
cas de tous dommages mécaniques, toutes félures, de trous,
de coutures déchirées, de fermetures endommagées ou d'autres
éléments, le vétement perd son aptitude 3 lemploi

Le produit ne doit pas étre utilisé, si celui-ci provogue des
symptomes allergiques en contact avec la peau ou lorsquiil est
endommagé.

ATTENTION !

Le vétement n'assure pas de protection contre les chocs, leau, la
haute et basse température, Ueau, le feu, les produits chimiques,
les acides.

Certaines substances chimiques peuvent avoir un effet nocif sur
le produit. Les informations détaillées doivent étre demandées
auprés du fabricant.

[ 43

Lire les fonctionnement des | Le produit a fat I objet dune
instructions , observer les mises en | évaluation de conformité et
garde et la sécurité des conditions | répond aux normes applicables.
contenes dans les dans I Union eurapéenne

4. Taille:
Aprés avoir mis le vétement, celui-ci ne doit ni géner ni
restreindre les capacités de mouvements de l'utilisateur. La

NEO
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spécifiques en matiére dentretien

RS

ne pas
laveren sécher
° nepas | nepas e pas aver
température dansle [
blanchir | repasser asec
C tambour
séchoir

6. Conditions de transport, de stockage et de
recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances

corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans

l'accés direct de la lumiére solaire, a température ambiante et

humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre

écrasé par dautres produits ou matériaux plus lourds, car cela

risque de lendommager.

7. Emballage:

Lemballage contient une unité de vétement e taille bien défnie.
Sur emballage figurent : les coordonnées du fabricant; le type,
le modele, la taille ainsi que la composition.

® ® &

Attention! | Attention! | Polyéthyléne a | Veiller ala
Conserver | Risquede | basse densité. | propreté
hors de portée | suffocation.
s enfants.

8. Fabriqué pour :
6TX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

La déclaration de conformité UE est disponible sur
itp/bit ly/3EHILKT

neo-tools.com

&

[ Electrically-powered products should not be disposed of with household waste, but should be taken
to appropriate facilities for disposal. Contact your product dealer or local authority for information
on disposal. Waste electrical and electronic equipment contains environmentally inert substances.
Equipment that is not recycled poses a potential risk to the environment and human health.
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Napiecie zasilania 3.7V 0C ] versorgungsspannung 3VDC Hanpyra uBness 3.7V 0C Tensiunea de alimentare 3.7V 0C

Rodzaj akumulatora Li-lon Li-lon Tun Garapel Li-lon Tipul de baterie Li-lon

Pojemnos¢ akumulatora 250 mAh 250 mAh Exicrs akymynmopa 250 mAh Gapaciatea baterii 250 mAh

Rodzaj dde LED LED Tun pioga LED ﬁzu\ de dioda LED

Temperatura barwowa 6500K 6500K Honipra tevneparypa 6500 Temperatura de uloare 6500

Strumied swietlny 180 Im Lichtstrom I 180Im Coimosui norik 180 Im Flux luminos 180 Im

TJProduktow zasianych elektrycznie ie nalezy wyrzucat wraz 2 domovymi odpadkarn, lecz oddac J& Elekrisch betriebene Produkte durfen nicht mit dem Hausmll entsorgt werden, sondern miissen einer TEwmotu s enerap Ve Maa oy s 3 TIOBYTOBAMM BIRXORGMM, X CTIA Produsel Jere, 0

do utylizacji w odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu geeigneten Einrichtung zur Entsorgung zugefiihrt werden. Wenden Sie sich an Ihren Handler oder die BIANOBIAHI LEHTPY ANA 19 OTPUMaHHA iHdOPMALi NPO YTMI3aLl0 38ePHITECA fieliminate. a
lub miejscowe wladze. Zuzyty sprzet elekiryczny i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla Grtlichen Behorden, um Informationen zur Entsorgung zu erhalten. Elekiro- und Elektronik-Aligeréte 10 npoAaBL BOBy 360 210 MicUeBHX OpraHis BnanM. BApaLsOBaHE eneKTpHHe Ta eneKTROHHE eliminarea. s fi P
$rodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany recyklingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla $rodowiska enthalten umweltvertragliche Stoffe. Gerate, die nicht recycelt werden, stellen eine potenzielle Gefahr fir 0BnagHaHHR MICTUTs eKOnOriHo HePTHi pe0BiHM. OBTaTHaHHS, AKE He NepepOBNAETLCH, CTaHOBHTb unrisc andtatea uman.
i zdrowia ludzi. die Umwelt und die menschliche Gesundheit dar. puawK A 7a 31008 A nlopef

Supply voltage 3.7VDC | MTaHMA 3.7V 0C Tépfeszilltség 37VDC Napéjeci napéti 3.7V DC

Batta Lilon T barapen Li-lon Akkumultor tipusa Li-lon Typ baterie Li-lon

 Battery capacily 250 mAh 250 mAh Az akkumulstor kapacitésa 250 mAh Kapacita baterie 250 mAh

Type of diode LED LED Diéda tipusa LED Typ diody LED

Colour temperature S500K LipeTosan Temnepa 6500K Szinhgmérséklet 500K Teplota barev 6500K

Luminous flux 1801m CaeToB0 NoToK I 180 (m Fényéram 180 Im Stdtelny tok 180 [m

Wagenwn ¢ aneirpy TR W2 CIERJST PSR TS C Sy G,
3

UX CriefiyeT caasarh Ha

06 YTWAM3aLAN OBpaLLATiTECH K NPOTABLY USEMUR U B MECTHSIE Oprasl B1aCTA. OTXObI
SMEKTPAYECKOTO 1 IMEKTPOHHOTO O6OPYZOBAHHS COLEPHAT HONOTUIECKN WHEPTHSIE BeLLecTBa.

oe He
Cpefbl ¥ 3730p0BbA Yenoseka.

pyick anA

(7

Az elektromos meghaitést termékeket nem szabad a héz
hanem megfelels ¢ Kell vinni
étfordljon a ek kereskedéher vagyahely hatssghor. Az letromos és
szempontbdl inert anyagokat tartalmaznak.
Az Gjahasznositisra nem kemlu berendezesek potencidls kockézatot jelentenek a kornyezetre és az
emberi egészségre.

rtési huHadékkal egyiitt artalmatlanitani,
Az

Elekricky pohanéné virobky by nemély bt likvidovany spolecn s domovnim odpadem, ale mély by byt

odvezeny do pislusnych zafizeni k likvidaci. Informace o likvidaci ziskite u prodeice vjrobku nebo na
mistnim Grads. Odpad 2 elektrickych a elektronickych zafizeni obsahuje ekologicky inertaf étky. Zafizeni,
kterd nejsou recyklovana, predstavuj potencialn riziko pro Zivotn prostredi a lidske zdravi.
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Napéjacie napatie 3.7vDC
TZE batérie Li-lon
Kapacita batérie 250 mAh
[ip 553, e
TeElola farieb 6500K
Svelelnz’ tok 180 Im

D

Elekricky pohaiané vjrobky by sa nemali ikvidovat spolu s domovym odpadom, ale mali by sa
odniest do prislugnjch zariadent na likvidéciu. Informécie o likvidzcil vém poskytne predaica vyrobku
alebo miestny rad. Odpad z elektrickjch a elektronickych zariadent obsahuje ekologicky inertné
étky. Zariadenia, ktoré nie st recyklované, predstavujd potencidlne riziko pre Eivotné prostredie a
Tudské zdravie.

Napajalna napetost 3.7V 0C
Vrsta baterije Li-lon
Kapaciteta baterije 250 mAh
Vrsta diode LED
Barvna temperatura 6500K
Svetlobni tok 180 Im

"

Tzdlkov na eleircn pogon ne smete oclagat skupaj 2 gospacinjsimi odpadki, temve j e eba
odnesti v ustrezne prostore za Zainformacije 0 prodajalca
izdelka al lokalne oblasti. Odpacina elekiritna in elektronska oprema vsebuje okoljsko inertne snovi.
Oprema, ki ni reciklirana, predstavlja potencialno tveganje za okolje n zdravje ljudi.
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Maitinimo itampa 37VDC
Akumuliatoriaus tipas Li-lon
Akumuliatoriaus talpa 250 mAh
Diodo tipas LED
Spalvy temperatira 6500K
Sviesos srautas 180 Im

"

Elektra varomy gaminiy negalima (Smesti kartu su buitinemis atliekomis, juos reikia pristatyt |
atitinkamas utilizavimo vietas. Dél informacijos apie Salinima kreipkités { gaminio pardavéja arba
vietos valdzios institucija. Elekiros ir elekironinés rangos atliekose yra ekologidkai inertiniy medziagy.
Neperdirbta franga kelia potencialy pavojy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

&

Barosanas spriegums 37VOC
‘Akumulatora tips Li-lon
Akumulatora Ie(\lEI'na 250 mAh
Diodes tps LED
Krdsu temperatira 4500
(Gaismas Ell'lsma 180 Im
arbinamus izstradaj drikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem, bet

Ar d
tie janogada athilstoSas utilizacijas vietss. Laiiegitu informaciju par utilizaciju, sazinities ar sava
izstradajuma izplatitju vai vietéjo iestadi. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi satur videi

nekaifigas vielas. lekartas, kas netiek parstradatas, rada potencialu risku videi un cilvéku veselibai.
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tooteid ei tohiks havitad: knas vaid need tuleks viia asjakohastesse

s Teabe saamisek kohta vétke ahendust oma toote edasimilija
VGi kohaliku omavalitsusega. Elektri- ja eleklmomkaseadmeleJaatmed sisaldavad keskkonnasdbralikke
aineid. Taaskasutamata seadmed kujutavad endast potentsiaalset ohtu keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Proizvod na elektricni pogon ne smiju se odlagati s kuénim otpadom, ve ih treba odvozit u
objekte za odlaganje. Za informacije o odlaganju obratite se prodavaZu proizvoda li lokalnoj upravi
Otpadna elektriénai elekironicka oprema sadri ekoloski inerine tvari. Oprema koja se ne reciklra
predstavlja potencijalni rizik za okoli i udsko zdravlje.

va

T hpOris TpUEs G 197 v droppTovt ol e 0 aoKdaroppacs VG e

HpoiBwoc oag 1w o ap 1o Tinpogoplee et e o, Ta ancBN0 EKToKoG
a1 nhektpovikou e€onhioyiol neptéxou nepiBakoviikd aBpavei ovotes, O e€onhiodg nou Bev
avakukhverat anotehef mBavé KivBuvo yia o nepiBdMov kot thv avpconvn uyeia:

yia andppiyn.

Toitepinge 3.7vDC ﬁapnn napajanja 3.7V DC IT:'lcn Tpogoboaiag. 3.7vDC Tensione di alimentazione 3.7vDC Tension d'alimentation 3.7V DC
Ak tiip Li-lon Li-lon Li-lon Tipo di batteria Li-lon Type de baterie Li-lon
Aku mahutavus 250 mAh 250 mAh 250 mAh CaEacl(é della batteria 250 mAh CaEac\lé de la batterie 250 mAh
Dioodi tiidp LED LED LED Tipo di diodo LED Type de diode LED
Varvitemperatuur 6500K 6500K 6500K Temperatura di colore 6500K Température de couleur 6500K
Valgusvﬂug 180 Im 180 Im 180 Im Flusso luminoso 180 Im IHux lumineux 180 Im

B

T prodotti aimentat amente non devono Coni ifiuti domestici, ma devono
essere portati in strutture adeguate per [0 smaltimento. Per informazioni sullo smaltimento, rivolgersi
alrivenditore del prodotto o alle autorita local. | ifut di apparecchiature elettiche ed elettroniche:
contengono sostanze inerti per |'ambiente. Le apparecchiature non riciclate rappresentano un rischio
potenziale per lambiente e la salute umana.

Les produits fonctionnant [ électrcité ne doivent pas tre jetés avec les déchels ménagers, mais
doivent étre apportés dans des installations approprides pour étre éliminés. Contactez le revendeur
de votre produit ou les autorités locales pour obtenir des informations sur dlimination. Les déchets
équipements électriques et électroniques contiennent des substances inertes pour 'environnement.
Les équipements qui ne sont pas recyclés présentent un risque potentiel pour l'environnement et la
santé humaine.

&

 eNIeKTPMYECTBO NPOTIYKTH He TAGBa 42 e M3XBLPNAT 3ae/IHO C 6UTOBTE OTNabLIA,
a na ce npenasar & NoAXoRALY mpu«wu 32 M3xEBpNAe. CLPIKETE Ce C THProBela Ha nponym
W C MeCTHUTE BnacTi 3a OmnabuMTe o enexTp

@NeKTPOHHO 060pyABaHe ChAbPIKAT uHepmM 33 OKONHaTa cpefa BewlecTsa. 060pyBaHETo, KOETO He ce
PeLMKNAD, NPe/ICTaBNABa NOTEHLMANEH PHCK 33 OKOTHATa CPEAa U HOBELKOTO 3Apase.

3axpaBalLo Hanpewene 37V0C [[Nepon snabdevanja 3.7V 0C Tension de almentacion 37V0C Tensao de alimentagao 37V0C
Tun Garepn Li-lon [i-lon Tipo de bateria Li-lon Tipo de Bateria Li-lon
Kanauyrrer va barepra 250 mAh 250 mAh Capacidad de la bateria 250 mh Capacidade de carga 250 mAh
Tvn fwon LED LED Tipo de diodo LED Tipo de diodo LED
Use remneparypa 500K Temperatura boje 500K Temperatura de color 6500K Temperatura de cor 500K
Caemutien norok 180 Im | o Flujo luminoso 1801 Fluxo luminoso 180 Im
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Proizvodi na elekiriéni pogon ne bi trebalo da se odlazu kutnim otpadom, vec ih treba odneti u
odgovarajuce objekte za odlaganje. Obratite se prodaveu proizvoda i lokalnom autoritetu za informacije o
rashodu. Otpadna elektriéna i elektronska oprema sadrii ekologki inertne supstance. Oprema koja se ne
reciklia predstavija potencijalni rizik po Zivotnu sredinu i udsko zdravlje.
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Los productos que funcionan con electricidad no deben eliminarse con (a basura domestica, sino que

deben llevarse a instalaciones adecuadas para su eliminacién. Péngase en contacto con el distribuidor del
producto o con las autoridades locales para obtener informacin sobre su eliminacign. Los residuos de

tos elé
0 se reciclan suponen un riesgo potencial para el medio ambiente y la salud humana.

y electrénicos contienen sustancias inertes para el medio ambiente. Los equipos que

B

05 produtos movidos a energia elétrica nao deven ser descartados com o lixo domeéstico, mas devem
ser levados para instalagdes apropriadas para descarte. Entre em contato com o revendedor do produto
ou com a autoridade local para obter informagdes sobre o descarte. Residuos de equipamentos elétricos
e eletrdnicos contém subst inertes. que ndo s reciclados
representam um risco potencial ao meio ambiente e  saide humana.

NEO

TooLS

neo-tools.com

NEO

TooLS

neo-tools.com

NEO

TooLS

neo-tools.com



